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La experiencia de “renaturaliza
ción” del río Seymaz es el resultado 
de una demanda ecológica y social. 
En efecto, el proyecto se basa en 
la gestión de las aguas (polución y 
crecidas), en la biodiversidad de los 
humedales y en la puesta en valor 
del espacio público rural. Durante 
cerca de veinte años Ginebra ha 
desarrollado un vasto programa de 
renaturalización impulsado por los 
medios del entorno. 

El proyecto ha pretendido facilitar 
la percepción del “diálogo” existen
te entre tierra, geometría construi
da, divagación, erosión y coloniza
ción de especies vegetales. 

La idea generadora del proyecto del 
Seymaz se basa en una reflexión 
teórica entorno al concepto de re
naturalización; reflexión nutrida de 
los datos obtenidos de experiencias 
previas realizadas en el territorio 

de Ginebra. El proyecto postula que 
la renaturalización debe basarse 
más en una interpretación diná
mica que en la búsqueda de una 
respuesta definitiva a un problema 
actual. Al tratarse de un espacio 
frecuentado vecino a un hábitat re
lativamente denso, la renaturaliza
ción no debe hacerse “contra” sino 
“con” su componente humana. 

Uno de los puntos más sensibles 
del conjunto del proyecto es el 
constituido por unas marismas si
tuadas entorno a un codo formado 
por el río encauzado. El antepro
yecto inicial preveía un refuerzo de 
su perímetro, con el fin de contro
lar los niveles del Seymaz antes de 
que penetraran en el medio urbano, 
es decir, la creación de una espe
cie de inmensa balsa de retención 
que implicaría el desplazamiento 
de 100.000 m3 de tierra. Los arqui
tectos e ingenieros propusieron una 
estrategia menos agresiva, basada gi
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renaturation of the seymaz. 
geneva. switzerland 
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The “renaturalization” experi
ence of the Seymaz river has 
come about as a response to 
ecological and social demand. 
The project is based on wa
ter management (pollution 
and flooding), the biodiver
sity of wetlands and the en
hancement of the public ru
ral space. For almost twenty 
years Geneva has been pro
moting a vast programme of 
renaturalization, driven on by 
its surroundings. 

The aim of the project has 
been to promote the idea that 
there is a “dialogue” between 
land, constructed geometry, 
digression, erosion and the 
colonization of plant species. 

The idea generating the Sey
maz project comes from a 
theoretical reflection on the 
concept of renaturalization –a 
reflection that has been rein
forced by data from previous 
experiments carried out in the 

perimetro de intervención 
intervention perimeter 

ámbito de renaturalización 
renaturalization range 

esclusa lockgate 

umbral threshold 

curso de agua water course 

aguas constantes niv. 426,50
constant waters lev. 426.50 

acequia abierta open ditch 

arbolado o setos (h›10m)
forest or hedge (h›10m) 

cordón arbóreo (h=5 a 10m)
row of trees (h=5 to 10m) 

humedal o pantano wetland or swamp 

humedal o pantano niv. 427,30
wetland or swamp lev. 427.30 

humedal pradera extensiva
wetland extensive grassland 

pradera grassland 

red primaria primary network 

caminos asfaltados asphalted paths 

camino de tierra morterenca 
powdered stone path 

sendero sin mantenimiento 
track without maintenance 

promontorio fuera del ámbito de 

renaturalización headland out of the
 
renaturalization scope
 

promontorio dentro del ámbito de 

renaturalización headland inside the
 
renaturalization scope
 

Geneva area. The project pos
tulates that renaturalization 
must be based on a dynamic 
interpretation rather than on 
the search for a definitive so
lution to a present problem. 
As this space is near an area 
of relatively dense popula
tion and is frequently visited, 
renaturalization should take 
place “with” the human com
ponent rather than “against” 
it. 

One of the most sensitive 
aspects of the whole project 
is that of an area of marsh
lands located at an elbow 
in the river. The initial draft 
of the project proposed 
strengthening its perimeter 
in order to control the lev
els of the Seymaz before it 
reached the urban area – in 
other words, the creation of 
a kind of immense reten
tion basin which would have 
meant moving 100,000 m3 of 
earth. The architects and en
gineers proposed a less ag
gressive strategy, based on 
the installation downriver of 
a mobile floodgate, by means 
of which the outer limits of 
the marshlands would be 
defined by habitual rises in 
water level. In the case of 
higher rises in water level 
(Q10-Q20), farmers agreed to 
allow the partial flooding of 
their cultivated lands for two 
or three days. 

The logic behind the opera
tions carried out and the in
frastructures installed in 
the area around the Seymaz 
– excavations, crossings, 
floodgates and systems to 
allow fish to move upriver – 
is based on the relationship 
between the refined geom
etry of human interventions 
and the progressive irregu
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puerta móvil río abajo que dejaría 
la definición de los contornos de las 
marismas en manos de las crecidas 
habituales. En caso de crecidas de 
mayor envergadura (Q10-Q20), los 
agricultores aceptaron la inunda
ción parcial de sus cultivos durante 
dos o tres días. 

Las operaciones llevadas a cabo y 
las infraestructuras instaladas en 
la zona del Seymaz –excavaciones, 
pasos, compuertas y dispositivos 
para el remonte de los peces- res
ponden a una lógica basada en una 
relación entre la geometría depu
rada de intervenciones humanas 
y las irregularidades progresivas 
debidas a fenómenos naturales 
de erosión y colonización vegetal. 
La ausencia de barandillas en los 
pasos y a lo largo de los caminos 
indica a los visitantes la necesidad 
de comportarse respetuosamen
te. Esto permite insertar algunos 
gestos elegantes y discretos que 
subrayan el carácter de horizonta
lidad del paisaje. Las plantaciones 
por esqueje de sauces desmocha
dos en los segmentos canalizados, 
abiertos en estrella hacia los lími
tes del lugar, permiten remarcar la 
presencia de los afluentes. 

El éxito de esta operación de rena
turalización dependerá, no obstan
te, a partes iguales, del seguimiento 
y la organización de las medidas de 
mantenimiento. Según los princi
pios instaurados por el proyecto, el 
papel de los agricultores será de
terminante y deberá ser igualmente 
objeto de negociación, especial
mente lo concerniente a los perio
dos de siega. 

La observación regular de la evo
lución del lugar permitirá un se
guimiento atento del proceso, de
cidiéndose eventualmente aquellas 
correcciones necesarias, como en 
todo paisaje en movimiento. 
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emplazamiento location 

autores authors 

colaboradores  collaborators 

promotor client 

dirección de proyecto project management 

dirección de obra construction management 

fecha de proyecto project date 

fecha de construcción construction date 

presupuesto (pem) budget 

coste real de la obra cost 

superficie surface area 

fotógrafos  photographers 

commune de choulex et meinier. ginebra geneva. suiza switzerland 

atelier ar-ter / m. barthassat, j. menoud, l. de wurstemberger. edms 

ingénieurs sa. p. rossel. viridis sa. acade. ecotec sa. m. hottinger 

ph. ramseier 

service de la renaturation. département 

du territoire. etat de genève 

m. barthassat & and j. menoud / ar-ter 

atelier d’architecture - territoire sia fas 

y. bach / edms ingénieurs civils sa 

2004 - 2008 

1ª etapa 1st stage / 2005. 2ª etapa 2nd 

stage / 2008 

8.500.000 € 

8.500.000 € 

100 ha 

o. zimmermann / ginebra geneva 

setos hedgerows 

árboles trees arbustos shrubs 

Acer campestre Cornus sanguinea 
Populus alba Corylus avellana 
Quercus robur Crataegus laevigata 
Salix alba Salix caprea 
Tilia platyphyllos Viburnum opulus 

acuáticas aquatic vegetation 

vegetación de ribera riparian vegetation 

Mentha aquatica 
Polygonum amphibium 
Veronica beccabunga 
Veronica anagallis-aquatica 
Nasturtium officinale 
Sparganium erectum 
Schoenoplectus tabernaemontani 

vegetación palustre marshy vegetation 

Carex pendula 
Carex otrubae 
Juncus effusus 
Juncus inflexus 
Lycopus europaeus 
Phalaris arundinacea 
Lythrum salicaria 

larities brought about by the 
natural phenomena of ero
sion and plant colonization. 
The absence of handrails 
on the crossings and along 
paths indicates to visitors 
that they need to behave re
spectfully. This allows for the 
insertion of certain elegant, 
discreet elements that high
light the horizontal nature of 
the landscape. The planting 
by vegetative reproduction of 
cropped willows in the chan
nelled sections branching 
out towards the edges of the 
site highlights the presence 
of the tributaries. 
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The success of this renaturali
zation project, though, will de-
pend – in equal measure – on 
monitoring and on the organi
zation of maintenance meas
ures. Following the principles 
established by the project, the 
role of farmers will be crucial 
and must also be the object of 
negotiation, especially on the 
issue of harvesting periods. 
Regular observation of the 
site’s evolution will allow for a 
close monitoring of the proc
ess, so that decisions about 
appropriate solutions can be 
made when necessary, as with 
any landscape in movement. gi
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